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Evropsky verejny
ochrance prav

Tato stranka byla preloZzena pomoci strojového prekladu [Odkaz]. Strojové pfeklady mohou
obsahovat chyby, které mohou sniZovat jejich srozumitelnost a pfesnost. Verejny ochrdance prav
informace a pravni jistotu, podivejte se na plvodni znéni v anglictina (odkaz viz vysSe). Vice
informaci naleznete v nasi politice tykajici se jazykl a prekladl [Odkaz].

Rozhodnuti evropského verejného ochrance prav ve
veéci stiznosti 3453/2005/GG proti Evropské komisi

Rozhodnuti
Pripad 3453/2005/GG - Otevieno dne 15/11/2005 - Doporuceni tykajici se 12/09/2006 -
Zvlastni zprava ze dne 15/11/2005 - Rozhodnuti ze dne 14/09/2007

V roce 2001 si némecky lékar stéZoval Evropské komisi na udajné nedodrzovani pravnich
predpist EU v oblasti pracovni doby ze strany Némecka, zejména pokud jde o dobu, kterou
Iékafi v nemocnicich stravi na pohotovosti. Pfislusna pravidla byla stanovena ve smérnici
93/104/ES a zustala v platnosti, dokud nebyla nahrazena smérnici 2003/88. Ve dvou
rozsudcich vydanych v letech 2000 a 2003 Evropsky soudni dvar rozhodl, ze ¢as straveny na
volani je tfeba povaZovat za pracovni dobu ve smyslu téchto pravidel.

Ve stiznosti podané vefejnému ochranci prav v prosinci 2003 (stiznost ¢. 2333/2003/GG)
stézovatel tvrdil, Ze Komise nevyfesila svou stiznost na poruseni Smlouvy proti Némecku v
pfiméfené lhuté. Po pfezkoumani pfipadu mél vefejny ochrance prav za to, Ze tvrzeni
stéZovatele je opodstatnéné. Poznamenal vSak, Ze Némecko nedavno v této oblasti zavedlo
nové pravni predpisy, které Komise jedté musi pfezkoumat, a Ze Komise zfejmé akceptovala,
ze rozhodnuti Soudniho dvora objasnila pfislusné pravni otazky. Za pfedpokladu, ze by Komise
nevznikla dalSi zpozdéni pfi vyfizovani stiznosti stéZovatele pro porudeni Smlouvy, vefejny
ochrance prav ukoncil své Setieni.

V listopadu 2005 se stéZovatel znovu obratil na vefejného ochrance prav. Ve své nove stiznosti
(3453/2005/GG) stézovatel v podstaté zopakoval tvrzeni, které jiz uvedl ve své predchozi
stiznosti, podle niz Komise nevyfesila jeji stiznost pro poruseni predpisli v pfiméfené Ihuteé.
Vefejna ochrankyné prav se rozhodla zahajit nové Setfeni.

Komise ve svém stanovisku uvedla, Ze v zafi 2004 predlozila zakonodarci Spole€enstvi navrh
na zménu smérnice 2003/88. Komise poukazala na to, Ze s ohledem na tento navrh a
probihajici jednani s ostatnimi organy Spole€enstvi pfezkouma stiznost stéZovatele pro
nesplnéni povinnosti.
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Vefejna ochrankyné prav se domnivala, Zze pfedloZzeni navrhu na zmé&nu smérnice Komisi
neumoznilo nerespektovat jeji povinnost zajistit, aby ¢lenské staty dodrzovaly stavajici smérnici.
Dale mél za to, Ze nepochybna posuzovaci pravomoc Komise ve vécech udajnych poruseni
prava Spolecenstvi ze strany ¢lenskych statu ji neopraviuje k tomu, aby na dobu neur¢itou
dospéla k zavéru o stiznosti z ddvodu, Ze pouzitelné pravo muze byt nékdy v budoucnu
zménéno.

Dne 12. zafi 2006 se proto vefejna ochrankyné prav zabyvala navrhem doporucéeni, v némz
vyzvala Komisi, aby se stiznostmi stéZovatele pro poruseni pfedpisu zabyvala co nejrychleji a
co nejdukladnéji.

Komise ve svém podrobném stanovisku trvala na svém postoiji.

Dne 10. zafi 2007 proto vefejny ochrance prav predlozil Parlamentu zvlastni zpravu tykajici se
tohoto pfipadu.

Strasburk 14. zafi 2007
Vazeny pane D.,

Dne 2. listopadu 2005 jste mi stézoval, Ze se Evropska komise v pfiméfené Ihité nevyporadala
s Vasi stiznosti pro nesplnéni povinnosti, ktera byla zaregistrovana pod &islem 2002/4298.

Dne 10. zafi 2007 jsem po dukladném proSetfeni Vasi stiznosti, véetné navrhu doporuceni
Komisi, predlozil Evropskému parlamentu zvlastni zpravu v souladu s €l. 3 odst. 7 statutu
vefejného ochrance prav. Zvlastni zprava doporudila, aby se Komise Vasi stiznosti na poruseni

predpist zabyvala co nejrychleji a co nejdikladnéiji.

Statut vefejného ochrance prav stanovi, ze pfedlozeni zpravy Evropskému parlamentu je
poslednim krokem pfi Setfeni vefejného ochrance prav.

Proto uzaviram spis tykajici se stiznosti.
O tomto rozhodnuti bude rovnéz informovan prfedseda Komise.

S upfimnou uctou,

P. Nikiforos DIAMANDOUROS



